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Zmluva o dielo
¢. SH2020052001/SH
¢. Z0D/143/2020/BVS

na vzdialenQ spravu systémov merania a regulacie v objekte Bojnicka €. 6 v Bratislave

(dalej len ,zmluva®)

uzavreta podla ustanoveni § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

Clanok 1.
ZMLUVNE STRANY

Objednavatel’ Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
Sidlo: PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29
Zastupca zodpovedny
vo veciach zmluvnych: JUDr. Peter Olajo$, predseda predstavenstva/generalny riaditel
Zastupca zodpovedny
vo veciach technickych: Ing. Jozef Martinkovi€ - vedlci odboru spravy nehnutefného

majetku

Mgr. Dominik Juhasz — veduci referatu spravy nehnutelného

majetku
ICO: 35 850 370
DIC: 2020263432
IC DPH: SK2020263432

Bankové spojenie:

Cislo uétu (IBAN):

BIC:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢. 3080/B

(dalej len ,objednavatel)

Zhotovitel SystemHouse s.r.o.

Sidlo: KosSicka 67/3, 054 01 Levoca
Statutarny zastupca: Ing. Peter Chalupecky, konatel
ICO: 52 583 414

DIC: 2121082106

IC DPH: SK2121082106

Bankové spojenie:

Cislo Gétu (IBAN):

BIC:

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |, Oddiel: Sro, Vlozka Cislo: 47052/V

(dalej len ,zhotovitel™)

(objednavatel a zhotovitel dalej spolu len ako ,zmluvné strany alebo jednotlivo ,zmluvna
strana®)

Clanok 2.
PREDMET ZMLUVY A MIESTO PLNENIA

Predmetom zmluvy je nepretrzZité monitorovanie stavu systému merania a regulacie (dalej len
,MaR") dvadsatstyri (24) hodin denne, tristoSestdesiatpat (365) dni v roku prostrednictvom
siete internet a zabezpelenie servisnej prehliadky monitorovacieho systému 1x rocne
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(jesenna prehliadka) v objekte objednavatela: budova chemickych laboratérii na Bojnickej 6
v Bratislave.

Zhotovitel sa zavazuje vykonat dielo v nasledovnom rozsahu:

a) vzdialena sprava systémov MaR DOMAT Control System pozostavajica z trvalého
monitorovania stavu zariadeni pripojenych kriadiacim systémom a regulaénych
parametrov riadiacich systémov.

b) optimalizacia riadiacich procesov a sledovanie vyskytu havarijnych a poruchovych stavov,
monitorovanie parametrov regulacie, prevadzkovych stavov vietkych komponentov
systému MaR kvalifikovanou obsluhou, ktora bude okamzite informovana o vzniku
akejkolvek poruchy na zariadeniach,

c) v pripade vzniku havarie alebo poruchy odovzdanie tejto informacie miestnej obsluhe
(sluzbukonajaci zamestnanec bezpec€nostnej sluzby) alebo pracovnikom oddelenia
spravy majetku objednavatefa - Mgr. Dominik Juhasz, mobilny telefén &.
alebo Jaroslav Franik, mobilny telefén ¢&. a to bezodkladne, najneskdr viak
do 48 hodin od jej nahlasenia,

d) jesennd prehliadka systémov merania a regulacie Domat Control System a pripojenych
periférnych zariadeni jedenkrat ro€ne v rozsahu v zmysle Prilohy €. 2 tejto zmluvy,

(dalej len ,dielo®).

Na zaklade oznamenia zhotovitela, obsluha alebo udrzba uréena objednavatefom zabezpedi
obhliadku aktualneho stavu v objekte objednavatela a v pripade ak je to s prihliadnutim na
aktualny stav objektivhe mozZné, aj €innosti potrebné k odstraneniu poruchy a obnoveniu
bezporuchového prevadzkového stavu zariadenia. Za tymto ucelom telefonicky a nasledne
mailom kontaktuje servisného technika uréeného ako kontaktnu osobu pre prislusné technické
zariadenie objednavatela. Zoznam kontaktnych oséb tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy. V pripade,
ak nebude mozné kontaktovat takuto osoba, je povinny o tejto skutoénosti bezodkiadne
informovat poverenu osobu objednavatela.

Pokial' sa jedna o poruchu, ktora si vyZzaduje servisny vyjazd pracovnikov zhotovitela (porucha
systétmu MaR DOMAT Control System), termin servisného vyjazdu bude dohodnuty
s uréenym zamestnancom oddelenia spravy majetku objednavatela.

Pre vylacenie akychkolvek pochybnosti zhotovitel potvrdzuje, Ze s i€elom dodania/vykonania
diela bol obozndmeny zo strany objednavatela pred vypracovanim cenovej ponuky.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze:

a) je sposobily na riadne a odborné vykonanie diela podla tejto zmluvy,

b) disponuje dostatoCnymi personalnymi, technickymi a materidinymi prostriedkami, aby
jeho zavazky podla tejto zmluvy mohli byt plnené riadne a v€as,

c) dobre pozna vieobecne zavazné pravne predpisy a ostatné predpisy vratane technickych
noriem tykajuce sa vykonania diela v zmysle tejto zmluvy a pri pineni tejto zmluvy sa bude
nimi riadit,

d) Ziadna prekazka mu nebrani alebo ho neobmedzuje vo vykonani diela podla tejto zmluvy
a ani mu nie je znama Zziadna prekazka, ktora by sa mohla v buducnosti vyskytnat
a zabranit alebo obmedzit vykonanie diela podla tejto zmluvy.

Clanok 3.
CENA ZA DIELO

Rocny poplatok za poskytovanie trvalého monitorovania stavu zariadeni pripojenych k
riadiacim systémom a regulaénym parametrom riadiacich systémov vratane poskytovania
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ostatnych &innosti podra Clanku 2 ods. 2.2 pism. a) aZ c) zmluvy je vo vyske 5988,00 EUR
(slovom pattisic devatstoosemdesiatosem eur) bez DPH.

Cena jesennej prehliadky monitorovacich zariadeni podfa Clanku 2 ods. 2.2 pism. d) zmluvy
predstavuje sumu vo vySke 2385,72 EUR (slovom: dvetisic tristoosemdesiatpat eur,
sedemdesiatdva centov) bez DPH, v zmysle cenovej kalkulacie zo dria 11.05.2020.

Kcenam podla tohto ¢lanku bude fakturovana dan z pridanej hodnoty podia pravnych
predpisov platnych v ¢ase vzniku prislusného zdanitelného plnenia.

Zhotovitel' vyhlasuje a zaru€uje sa objednavatelovi, ze ak nebolo dohodnuté v tejto zmluve
inak, v prisluSnej cene su zahrnuté vSetky ceny prac, dodavok tovarov/sluzieb a vykonov
vratane nakladov na obstaranie diela, ktorych vykonanie alebo dodanie je potrebné pre riadne
spinenie predmetu zmluvy, ako aj vietky naklady zhotovitefa suvisiace so splnenim predmetu
zmluvy vratane dopravnych nakladov.

Clanok 4.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd od 01.07.2020 do 30.06.2023, alebo do vyCerpania
finanéného limitu vo vySke 25121,00 EUR (slovom dvadsatpattisic stodvadsatjeden eur) bez
DPH podla toho, ktora skuto¢nost nastane skor.

Clanok 5.
PLATOBNE PODMIENKY

Vlastna platba ceny za dielo sa realizuje prevodnym prikazom prostrednictvom finanéného
ustavu objednavatela, na zaklade faktary vystavenej zhotovitelom.

Zhotovitel bude fakturovat cenu za dielo nasledovne:

e v zmysle Clanku 3. odseku 3.1. zmluvy zhotovitel vystavi aodosle faktiru za
predchadzajuci kalendarny mesiac vidy do patnasteho (15.) dia nasledujiceho
kalendarneho mesiaca vo vy3ke jednej dvanastiny (1/12) roéného poplatku za poskytovanie
trvalého monitorovania stavu zariadeni a prilohu bude tvorit a potvrdena képia objednavky
zaslanej objednavatelom alebo vo fakture bude G¢&islo objednavky, pod ktorym ju
objednavatel eviduje,

o v zmysle Clanku 3. odseku 3.2. zmluvy zhotovitel vystavi aodoSle fakturu vzdy do
patnastich (15) dni po vykonani jesenného servisu, pricom prilohou kazdej faktury bude
kopia protokolu o vykonani servisu a potvrdena kopia objednavky zaslanej objednavatelom
alebo vo fakture bude &islo objednavky, pod ktorym ju objednavatel eviduje.

Lehota splatnosti faktdr je tridsat (30) dni odo diia ich riadneho doruéenia. Faktury sa povazuju
za dorudené a prevzati podateliiou v sidle objednavatela, resp. uplynutim troch (3) pracovnych
dni odo diia odoslania. Faktiry — dariové doklady budu vystavené v sulade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov vratane rozdelenia
predmetu fakturacie na jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74
odsek 1. pismeno f) tohto zakona.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat nalezitosti podla odsekov 5.2. a 5.3. tohto ¢lanku
zmluvy, objednavatel je opravneny vratit' ju zhotovitefovi na opravu resp. k jej doplneniu. V
takom pripade sa zastavi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti za¢ne plynut odo
dna dorucenia opravenej faktury objednavatelovi.
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Vymenené nahradné diely (komponenty) a pouzity spotrebny material buda fakturované na
zaklade objednavatelom odstihlasenej cenovej ponuky zhotovitela. Pri naroénejSich opravach
a inych vykonoch (napr. pouzitie montaznej plosiny, horolezecké prace) bude zhotovitelom
vypracovana cenova ponuka. Specifikacia nahradnych dielov, spotrebného materialu a inych
vykonov bude suéastou protokolu o vykonani servisu, ktory bude prilozeny k fakture.
Zhotovitel ma pravo fakturovat len skutoéne dodany materidl a prace prevzaté
objednavatelom. Objednavatel neposkytuje Ziadnu zalohu ani preddavok na financovanie
diela.

Zhotovitel sa zavdzuje pocCas trvania zmluvy pisomne alebo elektronicky oboznamit

objednavatela prostrednictvom kontaktnych osdb uvedenych v tejto zmluve o skutoénostiach

tykajucich sa stavu jeho registracie pre ucely DPH bezodkladne, najneskér v lehote troch (3)

pracovnych dni od zmeny stavu registracie. Zhotovitel sa zavazuje objednavatela najma

oboznamit’ o:

- vzniku alebo zmene jeho registracie pre ucely DPH na uzemi SR,

- zruseni jeho registracie pre ucely DPH na Gzemi SR a jej dovodoch,

- skutocnosti, Zze je evidovany/uvedeny na zozname platitelov DPH vedenom na portali
dariovej sekcie Finan¢ného riaditelstva SR, u ktorych nastal dévod na zruSenie registracie
pre ucely DPH.

V pripade, ak bude zhotovitel kedykolvek pocas trvania zmluvy zverejneny na zozname
platitelov DPH, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie, vedenom na portali danovej
sekcie Financného riaditelstva SR, sa tato skuto¢nost povazuje za hrubé poru3enie tejto
zmluvy s pravom objednavatela na okamzité odstipenie od zmluvy bez akychkolvek sankcii
pre objednavatela.

Zmluvné strany sa dalej vyslovne dohodli, Ze ak nepride k odstipeniu od zmluvy na zaklade
odseku 5.7 tohto ¢lanku, je objednavatel opravneny poukazat zhotovitefovi na ucet iba
dohodnutd cenu zmluvného pinenia bez DPH.

) Clanok 6. 5
ZMLUVNE POKUTY A UROKY Z OMESKANIA

V pripade omeskania objednavatela s Uhradou faktury je zhotovitel opravneny uplatnit' si u
objednavatela narok na zaplatenie Groku z omeskania vo vySke 0,025 % z dlznej sumy za
kazdy deri omeskania. Zhotovitel' sa zavazuje, Zze Ziadne iné sankcie voCi objednavatelovi v
pripade omeskania objednavatela podl'a predchadzajucej vety tohto odseku zmluvy neuplatni.

Ak je objednavatel v omeskani so zaplatenim ktorejkolvek faktury o viac ako tridsat (30) dni a
ani napriek predchadzajucemu pisomnému upozorneniu zhotovitela objednavatel ani
v dodatocCnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako 30 dni, svoju povinnost nespinil, zhotovitel
je opravneny pozastavit pinenie zmluvy az do tplného uhradenia vSetkych pohladavok, alebo
aj od zmluvy odstupit. Zmluva zanika diiom doruéenia pisomného odstupenia objednavatelovi.
Zanikom zmluvy nezanika povinnost objednavatela zaplatit faktury za tovar a sluzby dodané
do okamihu zaniku zmluvy.

Za kazdy neopodstatneny vyjazd servisného technika ma zhotovitel pravo uplatnit si
u objednavatefa narok na zaplatenie pausalneho poplatku vo vySke 200,00 EUR (slovom
dvesto eur) bez DPH a nakladov na dopravu.

Ak zhotovitel nedodrzi dohodnuty termin nastupu alebo ukonéenia prac alebo je v omeskani
s inym plnenim v zmysle zmluvy, ma objednavatel pravo uplatnit si u zhotovitela narok na
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zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % z ceny prisluSnej ¢asti diela za kazdy aj zacaty
dern omeskania nastupu, alebo ukon&enia servisnych prac alebo dodania/vykonania prisiusnej
Casti diela.

) Clanok 7. ) .
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel je povinny umoznit’ objednavatelovi prevzatie a objednavatel je povinny prevziat
dielo v den ur€eny dohodou zmluvnych stran pri spineni vSetkych dohodnutych podmienok,
t. j. vdohodnutom rozsahu, cene, kvalite a vyhotoveni.

Objednavatel zabezpeli pracovnikom zhotovitela pristup do objektu na Bojnickej ¢. 6
v Bratislave, za u¢elom realizacie diela.

Zhotovitel zodpoveda za bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (dalej len ,BOZP*) svojich
pracovnikov, resp. pracovnikov subdodavatela a vSetkych os6b podielajicich sa na pineni
predmetu zmluvy ako i za vSetky Skody spdsobené tymito pracovnikmi, resp. osobami.
Zhotovitel dva (2) dni pred zaatim prac oznami termin Gc¢asti pracovnikov na skoleni BOZP
a poziarnej ochrany (dalej len ,PO") spolu so zoznamom vs$etkych pracovnikov a osdb
podielajucich sa na plneni predmetu zmluvy. Skolenie vykona zhotovitel, ktory odovzda
objednavatelovi do dvoch (2) pracovnych dni odo diia konania Skolenia potvrdenie o vykonani
predmetného Skolenia spolu so zoznamom o0s6b uvedenych v predchadzajucej vete tohto
odseku zmiuvy.

Zhotovitel je povinny dodrZiavat ustanovenia vSetkych pravnych predpisov platnych a
u€innych na uzemi Slovenskej republiky tykajlucich sa BOZP ako aj ochrany pred poZiarmi s
cielom predchadzat’ pracovnym urazom, prevadzkovym nehodam, havariam, pozZiarom ako aj
inym mimoriadnym udalostiam na useku BOZP a PO. Jedna sa najmd o dodrzZiavanie
ustanoveni zakona €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon o BOZP"),
nasledne vsetkych suvisiacich pravnych predpisov platnych a a€innych na Gzemi Slovenskej
republiky ako su jednotlivé vyhlasky, nariadenia vlady, technické normy a podobne. Na tUseku
PO je zhotovitel povinny dodrziavat najma ustanovenia zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane
pred pozZiarmi v zneni neskorSich predpisov a jeho vykonavacej vyhlasky ¢. 121/2002 Z. z. o
poziarnej prevencii v zneni neskorSich predpisov.

Zhotovitel' vybavi v3etkych svojich zamestnancov alebo osoby, ktoré st s nim v inom ako
zamestnaneckom pomere a vykonavaju €innosti stvisiace s plnenim predmetu zmluvy na
strane zhotovitela, prisludnymi osobnymi ochrannymi pracovnymi prostriedkami tak, ako to
ukladaju ustanovenia § 6 odseku 2 pismeno a), b) a ¢) Zakona o BOZP a nariadenie viady ¢.
395/2006 Z. z. o mimoriadnych poziadavkach na poskytovanie a pouzivanie osobnych
ochrannych pracovnych prostriedkov. Ak €innosti vykonava zhotovitel ako osoba sam, je
povinny si v3etky tieto prostriedky zabezpecit sam pre seba na vlastné naklady.

Pred zacatim vykonu zmluvne dohodnutych prac su vSetci zamestnanci zhotovitela povinni
zucastnit’ sa v sulade s ustanoveniami § 6 odseku 7 Zakona o BOZP oboznamenia sa so
zakladnymi zasadami bezpe&nosti prace a spravania sa na pracoviskach a v objektoch
objednavatela. Predmetné oboznamenie vratane spracovania dokumentacie vykona
oddelenie BOZP a PO objednavatela.

Zhotovitel' je povinny bez meskania pisomne informovat objednavatefa o vzniku akejkofvek
udalosti, ktora brani alebo staZuje vykon servisu s dosledkom prediZzenia zmluvnej dodacej
lehoty. Ak ddjde k takémuto zdrzaniu, je zhotovitel povinny to preukazatelne dokazat
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objednavatelovi. Predizenie lehoty plnenia sa méZe uréit podia dizky preukazatelného
zdrzania.

Zhotovitel je povinny udrziavat na prevzatom pracovisku a prifahlych komunikaciach poriadok
a Cistotu.

Zhotovitel' je povinny na nidzovy chod zariadenia zaSkolit' obsluhu a uvedenu skuto&nost
zaprotokoluje. Prevzatie diela alebo jeho ¢asti mbéze byt zo strany objednavatefa odmietnuté
pre pripadné pretrvavajuce poruchy na predmete zmluvy a to az do ich odstranenia
zhotovitelom.

Zhotovitel je dalej povinny:
a) riadit sa pokynmi a zaujmami objednavatela, ktoré si mu zname alebo mu musia byt
zname, a to do zretefom na Gcel, ktory sa ma dosiahnut’ plnenim predmetu zmluvy,

b) pisomne oznamit objednavatelovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri vykonavani diela a ktoré
mézu mat vplyv na zmenu pokynov objednavatela,

c) vykonat dielo riadne as odbornou starostlivostou, v silade s technickymi normami
a pravnymi predpismi a pri vykonani diela postupovat tak, aby zabranil vzniku $kod,

d) vykonat dielo riadne, t.j. bez vad,

e) vykonavat dielo na vlastné naklady, nebezpeéenstvo, zodpovednost a viastnymi
prostriedkami a zariadeniami,

f) dodrziavat inStrukcie a pokyny objednavatela; zhotovitel je opravneny odchylit sa od
pokynov objednavatela len ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme objednavatela a
zhotovitel nem6ze v&as dostat jeho suhlas. Tymto nie je dotknuta povinnost zhotovitela
na nevhodnost pokynov pisomne objednavatela upozornit, inak zhotovitel zodpoveda za
nasledky tym spdsobené. Zhotovitel nezodpoveda za nasledky spdsobené dodrZzanim
nevhodnych pokynov objednavatela, ak zhotovitel na nevhodnost tychto pokynov
upozornil a objednavatel na ich dodrzani trval.

Clanok 8.
ZODPOVEDNOST ZA VADY DIELA

Zmluvné strany sa budu riadit ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zakonnika, ktoré
upravuju zodpovednost za vady, ak tato zmluva neustanovuje inak.

Zhotovitel' poskytuje na dielo zaruku dvanast (24) mesiacov odo diia prevzatia diela a/alebo
jeho casti objednavatefom. Zhotovite!' sa zavazuje na viastné naklady odstranit chyby/vady
diela (jeho cCasti) a také chyby, ktoré boli spésobené pracovnikmi alebo subdodavatelmi
zhotovitela pri dodavani/vykonavani diela podla zmluvy.

Zhotovitel nenesie zodpovednost za vady, ktoré boli sp6sobené neodbornou manipulaciou,
prevadzkou, obsluhou a udrzbou zo strany objednavatela, alebo uzivatela, alebo za Skody,
ktoré vznikni za podmienok, na ktoré nema zhotovitel dosah. Pod podmienkami, na ktoré
nema zhotovitel dosah, sa rozumeju predovsetkym preukazané zhotovitelom nezapri¢inené
vypadky funk&nosti siete internet, ktoré ovplyviuji spojenie medzi technickymi prostriedkami
zmluvnych stran, dalej napriklad epidémie, mobilizacia, vojny, vzbury, vyrazné poruchy v
prevadzke, nehody, pracovné spory, zivelné pohromy a podobne. Obidve zmluvné strany
vykonaju v kazdom pripade neodkladne vSetky opatrenia majice zmysel a pre nich unosné
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opatrenia, aby sa zabranilo poSkodeniam, alebo pokial sa také vyskytnu, aby sa rozsah takych
poSkodeni obmedzil na minimum.

Objednavatel je povinny kazdy nedostatok a vadu bezodkladne hiasit zhotovitelovi.

Clanok 9.
DORUCOVANIE

Vsetky oznamenia a Ziadosti podla zmluvy budi urobené v pisomnej forme a buda dorucené
osobne, kuriérom, faxom alebo doporu¢enou postou prislusnej zmluvnej strane.

Takéto oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty, ak nie je v zmluve uvedené inak, sa budu

povazovat za doruéené:

a) momentom odovzdania na prisluSnej adrese alebo momentom odmietnutia prevzatia (v
pripade osobného doruéenia a doruéenia kuriérom) alebo

b) uplynutim piateho (5.) kalendarneho difia od ich odoslania (v pripade doru¢ovania
doporuéenou postou).

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty doruéené zmluvnej strane v dany pracovny deii v ¢ase
mimo beznej pracovnej doby (08:00 hod. az 17:00 hod.) budl vzdy povazované za dorucené
nasledujuci pracovny deri.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt zmluvnej strane dorucené, budu, pokiaf
zmluvna strana neoznamila druhej zmluvnej strane iné kontaktné Gdaje pisomnym oznamenim
minimalne desat (10) pracovnych dni vopred, druhej zmluvnej strane doru¢ované vyluéne na
nasledovné adresy:

Zhotovitel” SystemHouse, s.r.o.

adresa:

vo veciach zmluvnych

a technickych do ruk: Ing. Peter Chalupecky

e-mail:

Objednavatel’ Bratislavska vodarenska spolo¢nost), a.s.

adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava

vo veciach zmluvnych do rik: JUDr. Peter Olajos, predstavenstva/generalny riaditel

vo veciach technickych do ruk: Mgr. Dominik Juhasz, veduici referatu spravy
nehnutelného majetku

tel.:

e-mail:

a to proti podpisu opravnenej osoby.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty doruCované podla zmluvy budi vzdy vyhotovené v
slovenskom jazyku.

. Clanok 10. 5
DOVERNOST INFORMACIi A MLCANLIVOST

Zmluvné strany si povinné zaistit utajenie ziskanych doévernych informacii sposobom
obvyklym pre utajovanie takychto dévernych informacii, ak nie je vyslovne dohodnuté inak.
Téato povinnost plati bez ohladu na ukoné&enie trvania zmluvy. Zmluvné strany st povinné



10.2.

10.3.

10.4.

zaistit utajenie dovernych informacii aj u svojich zamestnancov, zastupcov, ako aj inych
spolupracujucich tretich stran, pokial im takéto informacie boli poskytnuté.

Za doverné informacie sa povazuju vSetky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky,

dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaji zmluvy a jej plnenia (najmé zmluva, informécie o pravach a povinnostiach
zmluvnych stran),

b) ktoré, sa tykaju zmluvnej strany (najma informacie o jej innosti, Struktire, hospodarskych
vysledkoch, vSetky zmluvy, financné, Statistické a G€tovné informacie, informéacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stadie a spravy, podnikatelské stratégie
a plany, informacie tykajlice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
dusevného vlastnictva) a vietky dalSie informacie o zmluvnej strane,

c) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

d) pre ktoré je stanoveny v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a acinnymi na
Uzemi Slovenskej republiky osobitny rezim nakladania (najmé obchodné tajomstvo,
bankové tajomstvo, darové tajomstvo, osobné udaje, utajované skutoénosti),

e) ktoré boli poskytnuté zmiuvnej strane a/alebo ziskané zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a G¢innosti zmluvy, pokial sa tykaja jej predmetu alebo obsahu,

f) ktoré su vyslovne zmluvnou stranou oznacené ako ,déverné” alebo inym obdobnym
oznadenim.

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym
spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zaklade alebo v
akejkolvek suvislosti so zmluvou mézu byt pouzité vyluéne na Gcely pinenia predmetu zmluvy
a v sllade s predpismi, ktoré upravuju nakladanie s takymito Gdajmi. Zmluvné strany sa
zavazuju doverné informacie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané, ozndmene,
spristupnené alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané zmluvnymi stranami na zaklade
zmluvy udrziavat v prisnej tajnosti, zachovavat o nich mi€anlivost a chranit ich pred zneuZitim,
poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukongeni trvania
zmluvy. Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhe;j
zmluvnej strany doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit,
publikovat, rozsirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na ucely plnenia predmetu zmluvy, a to ani
po ukonéeni trvania zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo
oznamenia al/alebo spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych,
Gétovnych, danovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou
profesionainou mi¢anlivostou stanovenou alebo uloZenou platnymi pravnymi predpismi alebo
sl povinni zachovavat mi¢anlivost na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach sa nevztahuje

na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutoénost dokazuju,

b) sa stanu vSeobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako z dévodu
porusenia povinnosti podla zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tato skuto€nost dokazuiju,

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi predpismi,
rozhodnutim sidu, prokuratiry alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v
tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informacie spristupnit, bezodkladne
doruéi druhej zmluvnej strane pisomné ozndmenie o tejto skutoCnosti eSte pred
spristupnenim tychto informacii,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula
a ktora nema Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejfiovanie.



10.5.

10.6.

10.7.

11.1.

11.2.

11.3.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

Kazda zmluvna strana bude zachovavat mi€anlivost ohladne dévernej informacie poskytnutej
druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou zachovava mi¢anlivost o
vlastnej dbvernej informacii rovnakej povahy, vzdy v8ak najmenej v rozsahu primeranom
odbornej starostlivosti. Kazda zmluvna strana sa zavézuje zabezpecit s vyuzitim technickych,
organizaénych a administrativnych prostriedkov potrebné opatrenia za i¢elom zamedzenia
Uniku, zneuZzitia, poSkodenia, znienia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dovernej
informacie a je povinna viest déverné informacie oddelene od dévernych informacii ziskanych
od akejkolvek tretej osoby.

Povinnost mi€anlivosti zmluvnych stran ohfadne dévernych informacii podla zmluvy trva aj po
skon€eni zmluvy. Tato povinnost prechadza na pravnych nastupcov zmluvnych stran.

V pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti ohfadne dévernych informacii niektorou zmluvnou
stranou dotknuta zmluvna strana je opravnena domahat sa ochrany podla ustanoveni § 53 a
nasl. Obchodného zakonnika; tym nie je dotknuté pravo poskodenej zmluvnej strany na
nahradu Skody.

) g’:lénok 1.
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a ucinnost ditom uvedenym v Clanku 4. zmluvy; v pripade, ak ide o zmluvu, ktora je
povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle ustanoveni § 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode
informécii) v zneni neskorsich predpisov, zmluva nadobudne G¢innost diiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia podla ustanoveni § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, resp. diiom uvedenym v Clanku 4. zmiuvy, podla toho, &o nastane
neskor.

Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy mézu byt menené, dopliiované, resp. rusené iba
pisomnou formou po dohode obidvoch zmluvnych stran formou pisomnych dodatkov, ktoré
budi platné, ak budi podpisané opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran. Vsetky
zmeny tejto zmluvy, uvedené v dodatkoch, budu tvorit neoddelitelnai siéast tejto zmluvy.

Ostatné pravne vztahy, vyslovne touto zmluvou neupravené, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Zmluvne strany sa zavazuju, Ze vSetky spory vyplyvajace z tejto zmluvy budu riesit jednanim
0 moznej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, Zze vztahy vzniknuté medzi zmluvnymi stranami
na zaklade tejto zmluvy sa riadia slovenskym pravnym poriadkom. Pripadné spory, o ktorych
sa zmluvné strany nedohodli, buda postiupené na rozhodnutie vecne a miestne prislusnému
sudu podla sidla odporcu.

Tato zmiuva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach, z ktorych jedno (1) vyhotovenie obdrzi
objednavatel a jedno (1) vyhotovenie zhotovitel. Kazdé vyhotovenie ma platnost originalu.

Objednavatel dava zhotovitelovi vyslovny pisomny suhlas so spracovanim jeho osobnych
udajov, ktoré mu v suvislosti s uzatvorenou zmluvou poskytol.

V pripade, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy vzhladom na neskorsiu legislativnu zmenu
alebo z akéhokolvek iného dévodu stane pravne nelcinné alebo neplatné, uvedené nema za
nasledok neplatnost celej zmiuvy.

Zmluva zanika:



- uplynutim doby, na ktorti bola uzatvorena,

- vypovedou, ktora méze byt dana zhotovitefom, alebo objednavatelom pisomnou formou,
pricom vypovedna doba v trvani jeden mesiac zagina plynut prvym (1.) dfiom mesiaca,
ktory nasleduje po mesiaci, v ktorom bola zmluva vypovedana jednou zo zmluvnych stran.

11.9. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tato zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu porozumeli
a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisali.

V Bratislave, dria:.30. €., 2020 V Levodi, diia:..59. 04,202
Za objednavatela: Za zhotovitela:

Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s. SystemHouse s.r.o0.
JUDrPeter ajo§ ......... Irig.'Pe-ter Chalupec

predseda predstavenstva konatefl

generalny riadjtel
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Priloha €. 1
Kontakty na zhotovitelov objektu laboratéria Bojnicka ul., Bratislava

Architektira:
MILANKO spol. s r.o.
Ing. Vilk

Elektroinstalacia:
BBF elektro s.r.o.
Ing. Brindza

Vzduchotechnika:
SOLID Corp., s.r.o.
Ing. Borzik

Kdarenie:
EKOMOS s.r.0.
Ing. Richter

Zdravotechnika:
M- ROTH, s.r.o.
p. Roth

Technické plyny:
Messer Tatragas, spol. s r.o.
Ing. Slanina

Technolégia laboratorii:
ITES Vranov, s.r.o.
p. Fedor

Zabezpec€ovaci systém:
C.G.C, as.
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Priloha &. 2 k zmluve &. ZOD/143/2020/BVS

Rozsah roc¢nej - jesennej prehliadky monitorovacieho systému

Pol.&. | Popis m,j. Pocet m.j.
VZT -miestost’ ¢.A1.09
1,01 Kontrola a nastavenie reg.okruhov (SW) ks 1
1,02 Kontrola funk&nosti ¢erpadla ohrevu ks 1
1,03 Kontrola funkénosti servopohonu a ventilu ohrevu ks 1
1,04 Kontrola a kalibracia snimacov teploty ks 2
1,05 Kontrola funkénosti bezpe€nostného termostatu ks 1
VZT A3 -Klimatizacia vahovni v éasti A
2,01 Kontrola funkénosti uzatvaracich klapiek ks 2
2,02 Kontrola a nastavenie reg.okruhov (SW) ks 1
2,03 Kontrola funk&nosti ¢erpadla ohrevu ks 1
2,04 Kontrola funkénosti servopohonu a ventilu ohrevu ks 1
2,05 Kontrola funk&nosti ventilatorov ks 2
2,06 Kontrola stavu a funkénosti frekvenénych menicov ks 2
2,07 Kontrola a kalibracia snima&ov teploty ks 4
2,08 Kontrola a kalibracia snimacov rel.vihkosti vzduchu ks 3
2,09 Kontrola funkénosti a oviddania chladiacej jednotky ks 1
2,10 Kontrola a nastavenie funkénosti zvih¢ovacej jednotky ks 1
2,11 Kontrola funkénosti a nastavenie snimacov dif.tlaku ks 3
2,12 Kontrola funkénosti bezpe&nostného hygrostatu ks 1
2,13 Kontrola funké&nosti bezpecnostného termostatu ks 1
VZT B9 -Klimatizacia ¢asti B
3,01 Kontrola funkénosti uzatvaracich klapiek ks 2
3,02 Kontrola funkénosti klapky rekuperatora ks 1
3,03 Kontrola a nastavenie reg.okruhov (SW) ks 1
3,04 Kontrola funkénosti Cerpadla ohrevu ks 1
3,05 Kontrola funkénosti servopohonu a ventilu ohrevu ks 1
3,06 Kontrola funk&nosti ventilatorov ks 2
3,07 Kontrola stavu a funkénosti frekvenénych meniov ks 2
3,08 Kontrola a kalibracia snimacov teploty ks 4
3,09 Kontrola funkénosti a ovladania chladiacej jednotky ks 1
3,10 Kontrola funkénosti a nastavenie snimacov dif.tlaku ks 4
3,11 Kontrola funkénosti bezpe¢nostného termostatu ks 1
VZTC1 -Klimatizacia ¢asti C, 1.N.P.
4,01 Kontrola funkénosti uzatvaracich klapiek ks 2
4,02 Kontrola funkénosti klapky rekuperatora ks 1
4,03 Kontrola a nastavenie reg.okruhov (SW) ks 1
4,04 Kontrola funkénosti Cerpadla ohrevu ks 1
4,05 Kontrola funkénosti servopohonu a ventilu ohrevu ks 1
4,06 Kontrola funkénosti ventilatorov ks 2
4,07 Kontrola stavu a funkénosti frekvenénych menicov ks 2
4,08 Kontrola a kalibracia snimacov teploty ks 4
4,09 Kontrola funkénosti a nastavenie snimacov dif.tlaku ks 4
4,10 Kontrola funkénosti bezpeénostného termostatu ks 1
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Pol.é. | Popis m.,j. Pocet m.j.
VZTC2 -Klimatizacia casti C, 2.N.P.

5,01 Kontrola funké&nosti uzatvaracich klapiek ks 2
5,02 Kontrola funkénosti klapky rekuperatora ks 1
5,03 Kontrola a nastavenie reg.okruhov (SW) ks 1
5,04 Kontrola funkénosti Cerpadla ohrevu ks 1
5,05 Kontrola funkénosti servopohonu a ventilu ohrevu ks 1
5,06 Kontrola funkénosti ventilatorov ks 2
5,07 Kontrola stavu a funkénosti frekvenénych menicov ks 2
5,08 Kontrola a kalibracia snimacov teploty ks 4
5,09 Kontrola funkénosti a nastavenie snimacov dif.tlaku ks 4
5,10 Kontrola funkénosti bezpeénostného termostatu ks 1
VZT D3 -Klimatizacia vahovni v ¢asti D

6,01 Kontrola funkénosti uzatvaracich klapiek ks 2
6,02 Kontrola a nastavenie reg.okruhov (SW) ks 1
6,03 Kontrola funkénosti ¢erpadla ohrevu ks 1
6,04 Kontrola funkénosti servopohonu a ventilu ohrevu ks 1
6,05 Kontrola funkénosti ventilatorov ks 2
6,06 Kontrola stavu a funk&nosti frekvenénych menicov ks 2
6,07 Kontrola a kalibracia snimacov teploty ks 5
6,08 Kontrola a kalibracia snimacov rel.vlhkosti vzduchu ks 4
6,09 Kontrola funkénosti a ovladania chladiacej jednotky ks 1
6,10 Kontrola a nastavenie funkénosti zvihéovacej jednotky ks 2
6,11 Kontrola funkénosti a nastavenie snimacov dif.tlaku ks 3
6,12 Kontrola funkénosti bezpeénostného hygrostatu ks 2
6,13 Kontrola funkénosti bezpecnostného termostatu ks 1
VZT D10 -Klimatizacia ¢asti D

7,01 Kontrola funkénosti uzatvaracich klapiek ks 2
7,02 Kontrola funkénosti klapky rekuperatora ks 1
7,03 Kontrola a nastavenie reg.okruhov (SW) ks 1
7,04 Kontrola funkénosti cerpadia ohrevu ks 1
7,05 Kontrola funkénosti servopohonu a ventilu ohrevu ks 1
7,06 Kontrola funkénosti ventilatorov ks 2
7,07 Kontrola stavu a funkénosti frekvenénych menicov ks 2
7,08 Kontrola a kalibracia snimacov teploty ks 4
7,09 Kontrola funk&nosti a ovlddania chladiacej jednotky ks 1
7,10 Kontrola funkénosti a nastavenie snimacov dif.tlaku ks 4
7,1 Kontrola funkénosti bezpecnostného termostatu ks 1
Plynova kotolia

8,01 Kontrola funkénosti radenia a prevadzky kotlov ks 1
8,02 Kontrola regulacie ohrevu UK (2reg.okruhy) ks 2
8,03 Kontrola pripravy a cirkulacie TUV ks 1
8,04 Kontrola funkénosti servopohonov ks 2
8,05 Kontrola funkénosti erpadiel ks 8
8,06 Kontrola a kalibracia snimacov Metanu a CO ks 2
8,07 Kontrola detekcie havarijnych stavov ks 6
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Pol.c. Popis m.j. Pocet m.j.
8,08 Kontrola a kalibracia snimacov teploty ks 9
8,09 Kontrola a kalibracia snimaéa tlaku UK ks 1
Detekcia tiniku technickych plynov v ¢asti A
9,01 | Kontrola funkénosti reakcie MaR na havarijny stav ks 1
Detekcia tniku technickych plynov v ¢éasti D
10,01 | Kontrola funkénosti reakcie MaR na havarijny stav ks 1
Ventilatory Blok A
11,01 | Kontrola signalizacie chodu ventilatorov ks 11
Ventilatory Blok D
12,01 Kontrola signalizacie chodu ventilatorov ks 9
EPS
13,01 Kontrola prepojenia MaR a EPS ks 1
Hladinové spinace
14,01 | Kontrola stavu hladinovych spinaov v nadrziach ks 3
Udrzba riadiaceho systému
15,01 Kontrola stavu riadiacich jednotiek a akt. firmware ks 3
15,02 Kontrola stavu a funk&nosti 1O modulov ks 19
15,03 Kontrola stavu rozvadzacov MaR ks 5
15,04 Kontrola stavu komunikacnej zbernice ks 1
15,05 Udrzba dispeéerského pracoviska (kontrola stavu HDD, ks

zaloha dat, aktualizacia OS a programového vybavenia ks 1
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